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B cratbe mpuBoauTcs 0630p paboT, MOCBAIICHHBIX HCCIIEA0BaHHIO d(dek-
THBHOCTH IPHMEHEHHs MHTEPHET-0JI0rOB B 00pa30BaTeNbHOM IIpolecce, B
YAaCTHOCTH B OOYYCHHH WHOCTPAHHBIM si3bIKaM. [IPHBEICHO TEOPETHYECKOE
000CHOBaHHE NPHMEHEHHSI WHTEPHET-0JIOrOB B 00pa30BaTeIbHOM KOHTEK-
cte. PaccMOTpeHB! pe3ysibTaTel HAYYHBIX HCCICIOBAHUN HCIIONB30BAHHS

HHTEPHET-010r0B 1 3)(HEKTUBHOCTE MX IPHUMEHEHHS U1 Pa3BUTHSI HABBIKOB

[HChMa Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

The article reviews scientific research on the effectiveness of online blogs

for education purposes and for foreign language learning in particular. It out-

lines theortical framework for the use online blogs in academic setting. It

provides an overview for the use of online blogs for wring skills develop-
ment.
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B nanHo#t ctaThe MBI IPOAOKAEM aHAIM3UPOBATH BIUSHUE WHTEPHET-
OII0TOB, KOTOPBIE B HACTOSIIEE BpEMs MPUOOPETAIOT BCe OOJBIIYIO MOy IISp-
HOCTh U YK€ UCIONB3YIOTCS B O0YYCHHU WHOCTPAHHBIM SI3BIKaM, Ha Pa3iind-
HBbI€ aCMEKTbl Pa3BUTHUs SI3bIKOBOM KommereHIuu [1]. M3-3a cioxHOl >mu-
JICMHOJIOTUYECKOI 0OCTAHOBKH B TEKYILEM roJy OOIICHHE IMOCPEICTBOM Ce-
T VIHTepHET cTalio 0COOCHHO aKTyaJbHBIM, M 3TO KacaeTcs Bcex chep aes-
TeapbHOCTH. Ha nmuctaniuoHHyio (opMy paboThl W OOydeHHs B Hadale
2020 roga meperren MPaKTHYECKH BECh IHMBHIM30BAaHHBIA MUp. PaHee MbI
paccMOTpenu BIUSHUE WHTEPHET-OJIOTOB Ha TaKhe acleKThl OOydYeHHs Kak
KyJIBTYPOJIOTHYECKHH, MTPOaHATM3UPOBATH HCCIECIOBAHNS IPUMEHEHUS OJ10-
TOB JUIs1 OOIICHUS Ha U3Y9aeMOM SI3BIKE, a TaKXKe KaK MHCTPYMEHTA Pa3BUTHSA
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0a30BbIX HABBIKOB, TAKUX KaK TOBOPEHUE U YTCHHUE, U BIMSHHUE UX UCIIOJIB30-
BaHMs B 0OyYCHUH HA MOTUBALINIO 00yYaeMBbIX.

B nponomkenue u3ydeHust ONMCAHUs UCIIOJIb30BAHHS HHTEPHET-0JI0T0B
JUISl pa3BUTHUS Pa3IMYHbIX aCIEKTOB S3bIKa KAK MHOCTPAHHOI'0, XOTUM OTMeE-
TUTb, YTO JAHHBIE MCCIIEJOBAHUM, MOCBSIIECHHBIX HCIIOJIb30BAaHHUIO OJIOTOB
JUIsl Pa3BUTHUS HaBBIKOB IMMCbMA, YKA3bIBAIOT HA TO, YTO OJIOTM MOXKHO JIETKO
HHTETPUPOBATh B BHPTYAIBHYIO cpexy OOydeHHsS WHOCTPAaHHBIM S3BIKAM U
OTIBIT BEJICHHS OJIOTOB CITIOCOOCTBYET COBEPIIICHCTBOBAHHUIO HaBBHIKOB TTHCEMa
yuamuxcs [14]. Tak, HaydHbIE HCCIEAOBAaHUS CBUACTEILCTBYIOT O TOM, UTO
JIaHHOE WCIIOJIb30BaHKME OJIOTOB MMEET ONIyTHUMBIH d((eKT B Turane pocra
KOMIIO3HITMOHHBIX YMEHHH, JEKCHYECKHMX M TPaMMAaTHUYECKUX HAaBBIKOB,
(OpMHUpPOBaHUs HaBBIKOB B3aMMOJICHCTBHS B paMKaX COBMECTHBIX IHCHMEH-
HBIX NPOEKTOB. Hampumep, ObUIO MpOBEIECHO KBAa3U-IKIEPUMEHTAIBHOE HC-
CJICZIOBAaHUE 110 U3YUYCHUIO BIUSHHS 00y4YeHHUs C IPUMEHHEM OJIOrOB Ha yda-
muxcst ypoBHs Intermediate, B pe3ysbraTe KOTOPOTro MCCIIEI0BATENHN MPUILLIN
K BBIBOAY, YTO BKJIIOYCHHE OJOTOB B 00yYeHHE CIOCOOCTBOBAIO POCTY Ha-
BBIKOB CTPYKTYPHPOBAHHUSI U KOMIIO3UIMH IMUCHMEHHOTO TEKCTa y Yy4YallnX-
cs [2]. Taxxe Tipy CpaBHEHWH TIOKa3aTeJield pOCTa HABBHIKOB THCHhMa TIPH HC-
MTOJIb30BAHNN OJIOTOB B OOYYEHHHM WHOCTPAHHBIM S3BIKAM HCCIEIOBATEIN
0OHApY)XWIA TOBBIIIEHHE OOIIET0 KadecTBa MHUCHMEHHOW PEYM YdaIIuXcs,
(opMHpOBaHKE TO3UTHBHOTO OTHOIICHHS K MMCHMEHHBIM 33aJaHUAM Ha U3Y-
gaeMoM si3bike [15].

Uro kacaeTcsi BOIPOCca MOTHUBAIMH W OTHOIICHHS yJalIuxcs K oopa3oBa-
TEJILHOMY IIPOLIECCY, B UCCIIEIOBAaHHUH, TPOBEJCHHOM B CpEHE-CIICIIMAIbHBIX
y4eOHbIX 3aBelieHMsIX TalBanst, OblI paccMOTpeH 3P dEKT BKIIOYEHUs OJIOTOB
B Kypc 00ydeHHs1 KOoMIIo3uLMH Tekcta [12]. PesynbraThl maHHOrO Mccneno-
BaHMsS TOBOPSAT O TOM, YTO HCIIOJb30BAaHHWE OJIOTOB MOBBIIIAET MOTHBALHIO,
CHOCOOCTBYET POCTY HaBbIKa CTPYKTYPHUPOBAaHUS TEKCTa, (POPMHUPYET MO3H-
TUBHOE OTHOLICHHE Y4YallMXCs K MHChbMEHHBIM 3aJaHusM. bbuio nmpoBeneHo
HCCIICIOBAaHME TEJarorn4eckKoil IEHHOCTH OJOTOB U Pa3BHTHS HABBIKOB
W3JIOKEHUS MBICJIEH Ha MUChbME Y M3YYalOlIUX aHTIUHUCKUN KaK WHOCTpaH-
HBII B MJQAIINX BO3PACTHBIX Tpynmax. Pe3ympTaTel CBHIETENHCTBYIOT 00
YCHIENTHOCTH MPOEKTa B IUIAHE MOBBIIICHUS MOTHBALNH, CTETICHH BOBJICUCH-
HOCTH yJamuxcs ¥ 3(()EeKTHBHOCTH B3aUMOJCHCTBHUS B TPOIIECCE CO3TAHMUS
MMUCbMEHHOTO TeKcTa [14].

B nomosiHeHME K BBINIENICPEUHUCICHHOMY, DPSIZl WCCIENOBAHHMH, ITOCBSI-
IIEHHBIX UCIIOJIb30BAaHHUIO OJIOTOB B M3YYEHHH MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, YKa3bl-
BalOT Ha TO, YTO WX NPUMEHEHHE CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO PUTOPUUECKHX
CTparteruii, yriryoJIeHHIO TpaMMaTHIECKIX 3HaHUH, (OPMUPOBaHHIO HABBIKOB
CTPYKTYPHPOBAHHSI M PELEH3MPOBaHUS INHCBMEHHOTO Tekcra. M3ydamack
pasHHIAa B AOCTIKCHHAX NpPH M3YYeHHH (opM Iperepura W uMmmepdexra
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MCIIAHCKOTO SI3bIKA Y YYAIIMXCs, KOTOPHIC MCIOIb30BAIN BUICO- U POTOOIIO-
ru. Pe3ynbraThl MCCIEIOBaHUS YKA3bIBAIOT HA TO, YTO YPOBCHb aKaJcMHUYC-
CKUX JIOCTHKCHHUH BBIIIEC Y UCIOIB30BABIIMX OJOTH B OOYYCHHH, YeM y y4a-
IIUXCS, B OOYYEHUH KOTOPBIX HCIOJIh30BAIKCH TPAIUIUOHHBIC TPUEMBI [5].
Kpome TOro, mpoBOIUINCH HCCICAOBAHHS UCIIOJIB30BAHUS OJIOTOB B Kypce
MUCbMa HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKC U BBISBJICHO, YTO CO3J[aHUC OJIOTOB Pa3BHBa-
€T pUTOpUIECKHue cTpaTeruu [3].

Psn mccnenoBanuii yKa3pIBalOT HA TO, YTO CO3JaHHME OJIOTOB Pa3BHBAET
HaBBIKA JKCIIO3UIIMOHHOTO, HAPPAaTHBHOTO W AapryMEHTAaTHBHOTO IHCHMA.
Hanpumep, npu ncciiegoBaHUH TEKCTOB M3 CO3JaHHBIX y4JaIlIUMUCS OJIOTOB,
MOCBSIIIIEHHBIX PA3IUYHBIM ACIEKTOB MOBCEIHEBHOMN XU3HHU, OBUI BBISBIICH
POCT HaBBIKOB CO3JAHHS TPAIUIUOHHOW IKCIO3MIMOHHON M HApPaTUBHOM
npo3el [17]. Kpome Toro, ompeneneHo, 4To BeJACHHE OJOTOB CTUMYJIHAPYET
00paTHYIO CBsI3b, OOMEH MHCHHSMHU M UACSIMH, OTKPBIBACT BO3MOXKHOCTHU
JUTSL COBMECTHBIX MPOCKTOB, MOATATKABACT YYAIIMXCS K PAa3BUTHIO HABBIKOB
yoexnenus u aprymeHtanuu [9]. [TomMuMo 3TOro, OTMEYEHO, YTO BEICHHE
OJIOTOB CIOCOOCTBYET TOBTOPEHUIO MHUCHMEHHOI'O MaTepuasia, 0OMeHy 00-
PaTHOM CBSI3pI0 U B3aMMOPEICH3UPOBAHUIO MMICHMEHHBIX PabOT CaMUMHU yda-
mmMucs. VccmenoBaTeny clenany 3aKiIiodeHne, 9To OJOTH MPeacTaBIISIOT
cO0OH MOIXOMAIYIO TUIATGOPMY JJISI B3AaUMOACHUCTBHS YUAIIUXCS B PaMKax
Kypca MmMchbMa Ha MHOCTpaHHOM si3bike [12]. B pamkax apyroro uccienoBa-
HUS OT ydJammxcsi TpeboBaaoch 0(hOPMHUTH BBIIOTHEHHE YUCOHOTO 3aaHUS
B BUe Onora, W OBIJIO OTMEUEHO, YTO TOMOOHBIN MPHEM TIO3BOJIAI MTOBHI-
CUTh KaYeCTBO PE3YJIbTATOB MUCHMEHHOW Pa0OTHI, TIOBBICHTH MOTHUBAIUIO K
yuebe U CTUMYJIHpoBaTh 00paTHyr cBsizb [10]. Cxokue BBIBOJABI ObLIH
CIeNaHbl U IPYTHM HCCIe0BaTeNieM, 0OHAPYKUBIIUM, YTO BEACHHUE 0JIOrOB
CTUMYJIHPYET BOBIICYCHHOCTh yUYAIIHUXCS B MPOIECC CO3MAHUS MTUCHBMEHHBIX
paboT, BKIOYasi GOpMUPOBAHKE 3aMbICIa, TPYIIIHPOBAHUE MaTepuala, co3-
JTAaHWE YEPHOBOTO BapWAaHTA, MPaBKy M KOPPEKTHUPOBKY [4]. Kpome Toro, B
SKCIIEPUMEHTAIEHOM HCCIIeIOBaHHH, TI€ PAaCCMAaTPUBAIOCH BIMSIHHE 00paT-
HOW CBSI3M, NIEPEAAHHON depe3 OJI0TH, Ha Ka4eCTBO PE3YyIbTaTOB MHCHMEH-
HBIX PadOT TYpeUKHUX CTYICHTOB, M3yYaIOUINX AaHTJIMHACKUHN S3BIK KaK WHO-
CTpaHHBIH, OBLIO BBISBICHO, YTO CTYIEHTHI, WCIOJIH30BABINHE OJOTH IS
MONy4YeHHUsT 0OpaTHON CBSI3M OT APYTHUX CTYIEHTOB, MPOAEMOHCTPUPOBAIN
0oJiee BHICOKOEC KaueCTBO NMHCBMEHHBIX Pa0OT Ha 3Tame KOPPEKTUPOBKH U
peaaxkTupoBaHus [6].

IIpumeHeHue OGJIOTOB B O0YUCHHH aKaJJECMHUYCCKOMY MTUCHMY TaKXKe HMe-
eT mpuMepHl oka3zaHHOH 3¢ dekTuBHOCTH. OTMEYECHO, YTO HCIIOIH30BAHUC
OJIOTOB Ha 3aHATHSAX IO KOMIO3MIIUU aKaJIEMHUUYCCKUX PabOT MOBHIMIACT MO-
TUBAIMIO yYAIIUXCS K BOBJICUCHHIO B MPOIECC aKaJIEMUYCCKOTo muchMa [§8].
PesynbraTel mpoekra mon HazBanmeM Grammar Gang Blog, koTopsril Obu1
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OpUECHTHPOBAH Ha PACcIPOCTPAHCHHUE 3HAHUI O BKHOCTH I'PaMMaTHKH B aKa-
JIEMHYECKOM MMUChME Ha YHHBEPCUTETCKOM YPOBHE, BHECIIA BaXKHBIN BKJIA]l B
(dopMHUpOBaHHE TIIO0ATHHOTO HHTEPAKTHBHOTO COOOIIECTBA CTYACHTOB U
npenonaateneit [7]. Takxke ObLIO MPOBEACHO HCCICIOBAHKME BIUSHUS KOJ-
a00paTUBHOW M MHTCPAKTUBHOW COCTAaBJISIOIICH BEICHHUS OJIOTOB Ha pas-
JIUYHBIC ACTICKTHI aKaJEMHUUCCKUX IMHCHMEHHBIX PAa0OT CTYACHTOB, M3Yy4ar0-
IIUX aHTIIMHACKWN S3BIK KaK WHOCTpaHHBIA. B pesynbpTaTe OBLIO MpOIeMOH-
CTPHUPOBAHO, YTO HCIIOJNB30BaHHE OJIOTOB CTUMYJHPYET aKTUBHYIO M ped-
JIEKTUBHYIO BOBJICYCHHOCTh YYAIIWXCS B MpOIlecC AOOBIBAHHUS W pacmpo-
CTpaHEHHS 3HAHWM, a TakXke obecrmeunBaeT yAoOHYIO IIaTdopMy Ui pas-
MeEIIeHUS MUChbMEHHBIX padoT [16].

Ha ocHoBanmum MmarepuaiioB 00 HCHOJH30BAHHKA WHTEPHET-OJIOTOB B
00y4YeHUHU MOXKHO CJCJIaTh CJICAYIONINE BBIBOABI. BegeHue 0JI0roB Kak cTpa-
Terusi 0Oy4eHUs sI3bIKY B 3HAYUTEIBHOW MEpEe CIOCOOCTBYET YIiyOJICHHUIO
KyJBTYPOBEAYECKUX 3HAHMI 00 00IIecTBE M3y4aeMoro si3bika. Mcnoiap3oBa-
HUe 0JOTOB MOMOTAET PEATM30BATh MEKKYIBTYPHOE B3aUMOICHCTBIE CPEIU
y4armxcs. bIoru urparT BaKHYIO POJb B pa3BUTHU HABHIKOB KOMMYHHKa-
MU ¥ B3aMMOJCHCTBUS Ha M3ydaeMoM s3bike. Co3zmaHue OJOTOB SIBISAETCS
3¢ ($EeKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM ISl Pa3sBUTHS HABBIKOB UYTEHHS, MUCHMA,
KOHIICTITyaJIN3allii, MO3TOBOTO MITYpPMa, CAMOIPE3CHTAIlMN W OOMEHa HH-
dbopmanmeit. Begenue 0J10roB He OKa3pIBaeT BIHMSHHE Ha OCTIOCTh PEeUd H
npousHomeHue. Kpome Toro, HaydHBIE HCCIEIOBAHHSA YKa3bIBAIOT Ha TO,
YTO HCIIOJIb30BAaHUE OJIOTOB TOJOXHUTEIHHO BIMSET HA Pa3BUTHE HABBHIKOB
4YTeHHUs, GOPMUPYET MOJIIOKUTEIHFHOE OTHOIICHHE K YTCHUIO, CTUMYIIUPYET K
ayIUTOPHBIM IMCKYCCHSIM W Pa3BHBacT KPUTHYCCKOE MbIILICHUEC. BeneHue
0JIOTOB TPUBOJNUT K POCTY KayeCcTBA MHCHMEHHBIX paboT ydamuxcs, GopMu-
pyeT TMOJOXHTEIFHOE OTHOIICHHE K IHUCBMEHHOH paboTe, CTUMYIHPYET
MUCbMEHHOE B3amMojeiicTBue. B yacTHocTH, O650rH 3 (QDEeKTUBHBI I pa3Bu-
TUSL PUTOPUYCCKUX CTPATETUi, IPaMMAaTHYCCKUX HABBIKOB, HABBIKOB KOMIIO3H-
UK, CTPYKTYPUPOBAHUS, PEICH3UPOBAHUs, 1 OOMEHa 00paTHOU CBs3bt0. Mc-
MTOJIF30BaHNE OJIOTOB TaKXKe MOJIOKHUTEIBHO OTpakaeTcs Ha Pa3BUTHU HABbI-
KOB aKaJeMHYeCKOTO THChMa W OOMEHa 3HAHWUAMH, POPMUPYET YAOOHYIO
cpemy ISl B3aUMOJCHCTBUS MEXAY yYaIlUMHCS, CTUMYIHPYET pedIIeKCHI0
HaJ y4eOHBIM IPOIECCOM, O0IerdaeT CaMOBBIPAKCHHUE YYAIIUXCS M JIETaeT
00yueHne Oosee aBTOHOMHBIM. Kpome Toro, mpoJieMOHCTPHPOBAHO, YTO CO3-
JlaHWe OJIOTOB 3HAYHTEIIHHO TMOBBIIIACT MOTHUBAIMIO YYAIIMXCS, MOMOTAcT
c(hopMHUpPOBATh TO3UTUBHOE OTHOIICHUE K YICOHOMY TPOIIECCy.
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